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Enthaltenes Montagematerial Benotigte Werkzeuge
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Kreuzschlitzschraubendreher

@ |: Bohrmaschine mit 6-mm-Steinbohrer (optional)

1. Stellen Sie sicher, dass das Sonnenlicht |hr Solarpanel ungehindert
erreichen kann.

Wenn Sie sich auf der Nordhalbkugel befinden, richten Sie das :
Solarladegerat nach Stiden aus. : .
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Wenn Sie sich auf der Sidhalbkugel befinden, richten Sie das ,_‘_I rj/_\j

Solarladegerat nach Norden aus.
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2.
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Falls Sie zuvor eine akkubetriebene Turklingel montiert hatten, nehmen die Turklingel mit dem enthaltenen Ablésewerkzeug von der Halterung und

entfernen Sie anschlieBend die Montagehalterung.
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Installieren Sie das Solarladegerat so, dass die Solarpanels nach oben
und auBen zeigen.

HINWEIS: Wenn Sie eine Eckhalterung montieren, fahren Sie mit
Schritt 5 fort.
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Bohren Sie bei der Montage auf Putz, Ziegelstein oder Beton
mit einem 6 mm dicken Steinbohrer Locher fir die enthaltenen
Wanddubel.
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4. . 5.

(Optional) Wenn Sie eine Keilhalterung montieren, befestigen Sie sie

(Optional) Wenn Sie eine Eckhalterung montieren, setzen Sie sie auf
mit den enthaltenen Schrauben direkt am Solarladegerat.

das Solarladegerat und befestigen Sie beides mit den enthaltenen

Schrauben direkt an der Wand.
o :/
D
Q
Q
)

RN

D

C

Bohren Sie bei der Montage auf Putz, Ziegelstein oder Beton mit 6.
einem 6 mm dicken Steinbohrer Locher fur die enthaltenen

Wanddubel. Montieren Sie die Montagehalterung der Turklingel.
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7a.

Wenn Sie die Battery Doorbell (2. Gen.) verwenden, entfernen Sie die
Gummikappe vom Stromanschluss und stecken Sie dann den
USB-C-Adapter in die Rickseite der Videoturklingel. Achten Sie darauf,
dass er vollstandig eingesteckt ist.

Der USB-C-Adapter sollte nur mit dem Solarladegerat fur
akkubetriebene Turklingeln verwendet werden.

HINWEIS: Bewahren Sie die Gummikappe an einem sicheren Ort auf.
Setzen Sie sie wieder in den Stromanschluss ein, wenn Sie das
Solarladegerét nicht verwenden.

a

HINWEIS: Die Battery Video Doorbell (2. Gen.) kann nur tber den
USB-C-Anschluss mit Solarenergie geladen werden. Der Anschluss
des Solarladegerats fir akkubetriebene Turklingeln tGber die
Gabelstecker-Klemmen der Battery Video Doorbell (2. Gen.) kann
das Gerat beschadigen.
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7b.

Wenn Sie die Battery Doorbell Plus (2. Gen.) oder die Battery Doorbell
Pro (2. Gen.) verwenden, ziehen Sie den USB-C-Adapter vom
Gabelstecker ab. Befestigen Sie den Gabelstecker dann an den
Anschlussklemmen der Turklingel, indem Sie die Schrauben |6sen und
wieder festziehen.
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8.

Hangen Sie die Turklingel in die Halterung ein.
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HINWEIS: Verstauen Sie das USB-C-Kabel oder den Klingeldraht vorsichtig in der Montagehalterung und stellen Sie sicher, dass alles fest

verbunden ist.
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Sehen Sie in der Einrichtungsanleitung der Turklingel nach, um zu

erfahren, wie sie gesichert und fertig eingerichtet wird.
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